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GEDOREV

Information produit

KL-4084-200

Exemple d‘utilisation :

KL-4084-200 - Jeu de douilles tournevis
Mortorq® Super (MTS)

Convient universellement aux fixations Mortorq® Super
trouvées sur Alfa Romeo, BMW, Chrysler, Fiat, GM, Honda,
Jeep, Nissan, Tesla etc.

Domaine d‘utilisation

Permet de serrer et de desserrer professionnellement les vis a
empreinte Mortorq® Super (MTS).

Les applications incluent des transmissions, différentiels, com-
posantes de hybride et de suspension, siéges de véhicule,
glissiéres de siége, habillages intérieurs, systémes de retenue
etc.

Le jeu de douilles tournevis est livré sur un rail de rangement
pratique.

Caractéristiques techniques

Entrainement ... 3/8"0
Profil: ..oceeeieiee Pour empreintes Mortorq® Super (MTS)

Composition / spécification technique/

KL-4084-200 - Jeu de douilles tournevis Mortorq® Super (MTS)

Réf. article Mortorq ® Super Longueur [mm]
KL-4084-2000 Embout MTS0 50
KL-4084-2001 Embout MTS1 50
KL-4084-2002 Embout MTS2 50
KL-4084-2003 Embout MTS3 50
KL-4084-2004 Embout MTS4 50

/AN Prescriptions et remarques

o Toute intervention sur les véhicules doit impérativement étre
effectuée par du personnel qualifié, tout en respectant les
recommandations, prescriptions et consignes de sécurité du
constructeur du véhicule!

e Pour toute intervention sur le véhicule, seules les données
indiquées par le constructeur du véhicule sont valables..

e Toutes les caractéristiques spécifiques aux véhicules
indiquées dans ce document sont données sous réserve.
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